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Resumo

ste guia apresenta uma proposta de ensino,

aprendizagem e avaliagdo da interacdo oral

em Lingua Espanhola. Tem por objetivo auxiliar
professores nas praticas de avaliagdo, principalmente
em Cursos extracurriculares e Cursos livres.

Os fundamentos e recursos apresentados neste
guia podem auxiliar no processo de avaliagdao dessa
habilidade comunicativa, com o intuito de identificar
o nivel de proficiéncia dos estudantes na lingua-
alvo. Para tanto, sdo apresentadas orientacdes
necessarias para a utilizacdo da proposta criada,
construcdo de novos formatos de avaliacdo ou
adaptacao a ser realizada pelo professor, de acordo
com seus objetivos.



Abstract

learning and evaluation of oral interaction in

Spanish language. It goals is support teachers
into practices of evaluation in Extracurricular courses
and Open languages courses mainly.

This guide shows a proposal of teaching,

The bases and resources presented in this guide can
assist the process of evaluation of this communicative
hability, whose aim is identify the level of proficiency
of the students in the target-language. For this
purpose, necessary instructions are shown in order
to use the proposal raised, building new standards
of evaluation or adaptation to be performed by the
teachers, according to their goals.

GUIA DIDATICO PARA PROFESSORES DE ESPANHOL
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Apresentacao

ste produto educacional foi

desenvolvido durante o Cur-

so de Mestrado Profissional
em Ensino Tecnolodgico, do Insti-
tuto Federal de Educacao, Ciéncia
e Tecnologia do Amazonas, Cam-
pus Manaus Centro, oriundo da
pesquisa intitulada “Interacéo oral
em Lingua Espanhola: construgao
de uma proposta avaliativa.”

Destina-se a professores de Lin-
gua Espanhola (LE) que atuam
na modalidade de Cursos livres e
enfrentam constantes desafios re-
ferentes a avaliacao da interacao
oral em LE e identificacdo do nivel
de proficiéncia dos estudantes.

Dessa forma, este material apre-
senta elementos relacionados aos
principais aspectos teodricos e me-
todolégicos que envolvem o pro-
cesso de ensino, aprendizagem e
avaliacao.

Trata-se de um conjunto de orien-
tacOes e indicacao de recursos
tecnoldgicos que permite auxiliar

o professor na implementagdo da
proposta, assim como na elabora-
¢ao de novos instrumentos avalia-
tivos, proporcionando diferentes
experiéncias de imersao na lingua-
-alvo e facilitando a coleta e ana-
lise de informacdes relacionadas a
competéncia comunicativa do es-
tudante.

A proposta apresentada nesse guia
compreende trés componentes:
uma Matriz de Descritores para
Avaliacado da Interagdo Oral em Lin-
gua Espanhola; uma atividade para
desenvolvimento da interagao oral;
e uma rubrica composta por cinco
critérios: conteudo, vocabulario,
coeréncia e coesao, fluéncia e pro-
nuncia.

Além das orientacbes de como
aplicar essas etapas na implemen-
tacdo da proposta, também sdo
evidenciadas possiveis adaptacoes
em outros contextos de ensino-
-aprendizagem, de acordo com as
necessidades do professor.
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Presentation

his educational product was
Tdeveloped during The Profes-

sional Master's Degree Course
in Technological Teaching (Curso de
Mestrado Profissional em Ensino Tec-
nologico), from Federal Institute of
Education, Science and Technology of
Amazon, Campus Manaus City Cen-
ter (Instituto Federal de Educacéo,
Ciéncia e Tecnologia do Amazonas
— Campus Manaus Centro), arising
from the research intitled "Oral inte-
raction in Spanish language: building
an evaluative proposal.”.

Destinated for Spanish language te-
achers (SL), who perform in Open
language courses modality, and face
challenges concerning the evaluation
of oral interaction in SL and identifi-
cation of the proficiency level of the
students contantly.

Therefore, this material shows ele-
ments related to theoretical and
methodological aspects mainly, that
involving the teaching, learning and
evaluation process.

This is a set of guidelines and indica-
tion of technological resources, whi-

ch allow to ease teachers in order to
implementing the proposal, as well as,
building new evaluative instruments,
promoting different immersion expe-
riences in the target-language and fa-
cilitating the collection and analysis of
information related to the communica-
tive competence of the students.

The proposal presented in this guide
comprises three componentes: Ma-
triz of Descriptors for Oral Interaction
Evaluation in Spanish Language; an ac-
tivity to develop oral interaction; and a
rubric composed of five criteria: con-
tent, vocabulary, coherence and cohe-
sion, fluency and

pronunciation.

Besides the gui-
delines to show

how to apply
these phases of

the proposal im-
plementation, this is
also highlighted pos-
sible adaptations in
other contexts of te-
aching and learning,
according to the tea-
cher’s needs.

: \
LA, MAESTIS
BTENVENTDS!

GUIA DIDATICO PARA PROFESSORES DE ESPANHOL 09




Ensino-aprendizagem

e Avaliacao

criacao desse produto educacional tem
Acomo justificativa dois aspectos principais.

Um deles refere-se a dificuldade enfrentada
por professores para realizar a avaliacdo da
interacdo oral no ensino-aprendizagem de linguas
(MARTINEZ BAZTAN, 2008; MONTEIRO et al., 2013;
JETTE, 2017) e o outro leva em conta a necessidade
de praticas didatico-pedagodgicas que possam
auxiliar o estudante a desenvolver a interacao
oral na lingua-alvo, a fim de que o uso da lingua
possa ser impulsionado e, por conseguinte, o
desenvolvimento das habilidades conversacionais,
consolidando a competéncia comunicativa.

.
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ENSINO

egundo Moreno Olivos (2016, p.19), "o

ensino, a aprendizagem e a avaliagao sao

elementos estreitamente inter-relacionados,
de modo que qualquer mudanca na avaliagdo
necessariamente reflete em alteragdes no ensino
e na aprendizagem em sala de aula”.

Para Diatta (2016), a avaliacao é indissociavel do
processo de ensino-aprendizagem, pelo papel
preponderante que exerce. O autor a define
como um processo que consiste em recolher
informagdes sobre as aprendizagens, fazer juizo
sobre as informacdes recolhidas e decidir sobre
a continuagao das aprendizagens.

ATENGAOQ!
0 processo avaliativo ¢
fundamenta) para contribuir
na aprendizagem da lingua e
desenvolvimento de
Competéncias necessarias
para a proficiéncia em uma
lingua-alvo, em especial, a
Ccomunicativa.

GUIA DIDATICO PARA PROFESSORES DE ESPANHOL 11



Interacao
oral

ato de comunicar é uma competéncia
Ofundamental (MONTEIRO et al,

2013) que tem a lingua oral como
um veiculo para potencializar as relaces
sociais, internacionais, profissionais e de
negocios (CONSOLO, 2000). Nesse sentido,
evidenciamos a necessidade de desenvolver
a interacao oral dos estudantes para atuacao
em diferentes situagdes reais, nas quais ha
variados interesses e motivacdes, tais como:

sz ®

viajar conversar com pessoas melhorar a
de outros paises comunicaciio
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estudar fora realizar cursos on-line realizar exames
do pais em vuniversidades hispdnicas de proficiéncia

GUIA DIDATICO PARA PROFESSORES DE ESPANHOL 13



Conceitos
importantes

A competénciacomunicativa é dinamica,
de interagdo com o outro e definida
pelo contexto. E caracterizada como
a "habilidade para funcionar numa
situacdo comunicativa real”, podendo
ser desenvolvida e avaliada por meio
da sua performance. Dessa forma,
comunicar-se em LE é falar a lingua
efetivamente com um interlocutor, isto
é, interagir com o outro por meio da
lingua-alvo. (SAVIGNON, 1972)

Wleracio Oval  Compreensio Oral
f-
Producao Oral




Competéncia comunicativa oral:

VEZ, José Manuel; PINEIRO, Esther MARTINEZ. Deficiente competencia
comunicativa oral en lenguas extranjeras al finalizar la ESO. Estudio de
caso. Revista de educacion, v. 333, 2004, p. 385-408.

MONTEIRO, Carla et al . Avaliacdo da competéncia comunicativa oral
no Ensino Bésico: Um estudo exploratdrio. Rev. Port. de Educacao,
Braga, v.26,n.2,p.111-138, 2013. Disponivel em: <http://www.s-
cielo.mec.pt/scielo.php?script=sci_arttext&pi-
d=5S0871-91872013000200006&Ing=pt&nrm=iso>. Acesso em: 29
maio 2019.

Interacao oral:

PINILLA GOMEZ, Raquel. Tipos de interaccion oral y entornos
situacionales: una tipologia de las actividades de comunicacién oral.
MarcoELE, v. 10, 2010, p. 97-104. Disponivel em: https://marcoele.-
com/descargas/expolingua_2006.pinilla.pdf. Acesso em: 20 abr. 2019.

SALLES, Matilde Martinez. La interaccién oral en la clase de ELE:
algunas pistas para practicar el espafol oral de forma sistematica,
progresiva y evaluable. In XVII Encuentro Practico de Profesores de
LE, Barcelona, Espanha, 2008. Disponivel em: https://www.encuentro-
-practico.com/pdf08/interaccion_oral.pdf. Acesso em: 20 abr. 2019.

@ Scan me

Avaliacao:

FERREIRA CABRERA, Anita; VINE JARA, Ana; ELEJALDE GOMEZ, Jessica.
Hacia una prueba de nivel en espanol como lengua extranjera. RLA,
Concepcion, v.51,n.2,p.73-103, 2013. 2013, p.73-103. Disponi-
vel em: <https://scielo.conicyt.cl/scielo.php?script=sci_arttext&pi-
d=50718-48832013000200005&Ing=es&nrm=iso>. Acesso em: 29
maio 2019.
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Instrumentos
Avaliativos




Provas de perguntas curtas, objetivas de tipo teste,
provas praticas ou provas orais (URV, 2006); Provas de

Exomes avaliacdo em diferentes formatos que podem incluir
perguntas de diversos tipos, resolucdo de problemas
ou provas orais (ALCOBA GONZALEZ, 2012).

Representacdo dramatizada de uma situacdo da
realidade, para andlise posterior pelo resto do grupo-.
Facilita a compreensdo de um problema, vivencian-
do-o na dramatizacdo (NAVARIDAS NALDA, 2004);
Representacdo dramatizada de uma situacdo da
realidade, na qual os participantes representam
distintos papéis para seu exercicio e estudo (ALCOBA
GONZALEZ, 2012).

Encenacdo

Confronto de opinides diferentes em uma discussao
Debate, m?SO. informal, sob a direcdo de um moderador (NAVARI-
redonda, COlOQUIO, DAS NALDA, 2004); Os participantes podem alinharse

' 4 ; ~ em torno de duas ou mais posturas dependendo do
d|0|ogo ou d|SCUSSOO formato (ALCOBA GONZALEZ, 2012).

Videos e outras Utiliza a imagem e o som como linguagens de comu-
J[éCﬂiCOS audiovisuais nicacdo e reflexdo (NAVARIDAS NALDA, 2004).

Exposicdo oral por parte dos alunos de um tema

ApreseﬂtOQéeS orais concreto ou de um trabalho (prévia apresentacdo
escrita) (NAVARIDAS NALDA, 2004).

Mapeamento prévio das competéncias, realizado

PN AR pelos aprendentes antes de iniciar os estudos.
AUTOOVO“OQOO Mapeamento das competéncias desenvolvidas ao

final/longo do processo de aprendizagem.

GUIA DIDATICO PARA PROFESSORES DE ESPANHOL 17



A PROPOSTA

)

N —

OBJETIVO -

Avaliar a interacao oral em

Lingua Espanhola, auxiliando os
professores na atuacao docente e
os estudantes no desenvolvimento
da competéncia comunicativa.

J

18

Como pode ser aplicada?

Pode ser aplicada durante o pro-
cesso avaliativo ou como estra-
tégia de autoavaliagdo da com-
peténcia comunicativa oral em
LE. Sua implementacdo pode ser
feita em Cursos Extracurricula-
res e na modalidade de Cursos
Livres, oferecidos por institui-
¢Oes de ensino, especialmente
por Centro de Idiomas, Nucleos
de Linguas ou estruturas congé-

neres, visando a identifi-
cacao do nivel de profici-
éncia oral dos estudantes.
Parte dessa proposta, a
Matriz de descritores para
avaliar a interacdo oral em
Lingua Espanhola , pode
ser utilizada como uma
base a ser utilizada para
subsidiar a construcao de novos
instrumentos avaliativos.




Qual a quantidade de
horas necessarias para
aplicar a proposta?

A carga horaria minima indicada
é de 15 horas que compreende a
realizacao de:

1) Preparacao: estudo do tema
sugerido para a interagao oral;

2) Ambientacao: explicacao da
dindmica da atividade;

3) Aplicagao: implementacao da
proposta;

4) Avaliacao e feedback: verificacdo e
autoavaliacdo dos critérios avaliados.

Qual a infraestrutura
necessaria?

Para aplicagdo da proposta original
€ necessario um Laboratério de
informatica e uma sala de aula com
recursos midiaticos (audio, microfone,
projecdo de imagens).

Além de poder ser adaptada de
acordo com os recursos e ambientes
nos espacgos disponiveis.
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O que integra
a proposta
avaliativa?



Mai)u}} de [escrilores poros
Avaliagie da Jnteracas (ral

Conjunto de descritores referentes as
habilidades de compreensao oral, pro-
ducao oral e interacao oral.

Lividode de

Compreende o uso de recursos tecnoldgicos
para o desenvolvimento da interacao oral em
LE. Tem como base o diagndstico das dificul-
dades e interesses da turma.

Instrumento utilizado para (auto)avaliacao por
parte do professor e estudantes.

GUIA DIDATICO PARA PROFESSORES DE ESPANHOL 21



Matriz de Descritores para
Avaliacao da Interacao
Oral em Lingua Espanhola

O QUEE?

Um conjunto de descritores
referentes a modalidade oral em
LE que abrange aspectos
linguisticos, sociolinguisticos e
pragmaticos, relacionados a
competéncia comunicativa
da lingua.

Para que serve?

Facilitar a selecdo de descritores
necessarios para construcdo de
instrumentos e propostas para
avaliar o processo de ensino-
aprendizagem da interacao oral,
tais como, a criacdo de rubricas,
por exemplo.

22



Diplomas de
Espariol como
Lengus
Extranjera

Quadro Europeu
Comum de Referéncia
para as Linguas (QECR)

Associacao de Certificadores
de Linguas da Europa (ALTE)

Diploma de Espanhol como
Lingua Estrangeira (DELE)

Servicio Internacional de
Evaluacion de la Lengua
Espariola (SIELE)

Como fOi \ Certificado de Espanhol
Compilada ? ‘W Lingua e Uso (CELU).

A partir da analise de
documentos de referéncia
para o ensino-aprendizagem,

avaliacao e certificacdo da
Lingua Espanhola.

Quais sdo os
elementos
formadores?
Os elementos que constituem
a Matriz de Descritores sao:

categorias, descritores
e niveis de proficiéncia.

GUIA DIDATICO PARA PROFESSORES DE ESPANHOL 23
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Caso O profes

Matriz de
Descritores

A Matriz de Descritores foi compi-
lada com intuito de organizar um
referencial especifico que permita
identificar descritores relacionados
ao desenvolvimento da interacdo
oral em LE.

Como a Matriz
pode ser utilizada?

A Matriz pode ser utilizada como uma
base de dados relacionados aos
descritores e niveis de proficiéncia
referentes a trés atividades comunica-
tivas: compreensao oral, producdo oral
e interagao oral. A partir dessa base, o

professor pode selecionar conheci-
mentos e habilidades relacionadas a
competéncia comunicativa oral do
estudante.

sor quetra

elaborar outras rubncqs,
podera utilizar a Matriz

como base para at
cacao de novos de

dentifi-
scritores.




Para a composicao dos descritores da
Matriz foi utilizada uma ferramenta para
analise de palavras mais frequentes.

Conheca mais sobre a ferramenta utilizada
na analise de palavras mais frequentes.

A ferramenta AntConc é um software gratuito
de facil acesso e compreensao, com varios
recursos de navegacao na janela principal do
programa. O programa permite a manipulagao
de dados reais, concebendo as ocorréncias e as
frequéncias das palavras, por meio das palavras
geradoras pesquisadas.

Para mais informacao:

http://www.laurenceanthony.net/software.html

GUIA DIDATICO PARA PROFESSORES DE ESPANHOL 25



ACESSE A MATRIZ
COMPLETA NO LINK:

ﬂ : http://twixar.me/wxnT
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VEJA A SEGUIR UMA
AMOSTRA DA MATRIZ.
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ATiviDabe
ComunicaTiva

A1

CompPReensao
ORaL

COA1 - Compreende um discurso oral sempre que
se produza lentamente, se articule com cuidado e
inclua pausas que lhes permitam assimilar o
significado.

COA1 - Compreende expressdes cotidianas de uso
muito frequente em qualquer lugar do mundo
hispano-falante para satisfazer necessidades
imediatas.

COA1- Capta a ideia geral e informacao especifica
(horas, numeros, precos etc.) em mensagens
muito breves, transmitidas lentamente e com
articulacdo clara.

COA1 - Compreende enunciados breves e simples
sobre aspectos conhecidos e cotidianos: pessoas,
lugares, objeto.



COA2 - Compreende frases e expressdes
relacionadas as areas de prioridade imediata
e necessidades concretas (informacdo pessoal
e familiar muito bésica, compras, lugar de
residéncia, emprego), sempre que o discurso
esteja articulado com clareza e lentiddo.

COA2 - Compreende expressdes cotidianas de
uso frequente, relacionadas quase sempre
com dreas de experiéncia que sejam especial-
mente relevantes por sua imediatez (informa-
¢a0 basica sobre si mesmo e sobre suafamilia,
compras e lugares de interesse, ocupagdes,
etc.);

COA2 - Capta a ideia geral de manchetes ou
cortes radiofonicos breves emitidos a veloci-
dade lenta e articulados com claridade.

COA2 - Capta a ideia geral das mudancas de
tema nas noticias radiofonicas ou fragmentos
breves e simples.

COA2 - Extrai a informacdo essencial contida
no material gravado ou de antincios, emitido
numa velocidade lenta e articulada com

claridade.

COB1 - Compreende as principais ideias de
um discurso oral claro e em lingua padrdo
que trate temas cotidianos relativos ao
trabalho, a vida académica ou ao dcio, incluin-
do breves narragdes e discursos extensos com
linhas complexas de argumentacdo, sempre
que o tema seja razoavelmente conhecido e
seu desenvolvimento se facilite com marca-
dores explicitos.

COB1 - Compreende os pontos principais de
textos orais e escritos em variedades normali-
zadas da lingua que ndo sejam excessivamen-
te localizadas, sobre assuntos conhecidos,
relacionados ao trabalho, ao estudo ou a vida
cotidiana;

COB1 - Capta a ideia principal em textos
breves do tipo promocional ou informativo.

COB1 - Capta a ideia essencial e extrair
informacdo detalhada de um monélogo de
extensao larga.

COB1 - Compreende a ideia principal de um
texto informativo.

COB1 - Capta a ideia geral de mondlogos ou
conversas breves informais.

COB1 - Reconhece informagao especifica em
conversas informais.

GUIA DIDATICO PARA PROFESSORES DE ESPANHOL




ATiviDabe
ComunicaTiva

A1

Probucao oraL

POA1 - Utiliza poucas construcbes gramaticais
simples e modelos de oragdes, previamente
memorizados, com verbos, geralmente, em
presente indicativo.

POA1 - Mantém as concordancias basicas, conjuga
verbos; seleciona verbos copulativos para identifi-
car, situar entidades e atribuir qualidades
minimas. No entanto, ndo tem controle sobre os
tempos do indicativo, perifrases, etc.

POA1 - Utiliza um repertério de palavras, grupos
de palavras, e formulas memorizadas, que Ihe
permite proporcionar e intercambiar informacéo
limitada: dados pessoais ou do seu meio (pesso-
as); lugares conhecidos; coisas; atividades, etc., e
satisfazer necessidades imediatas.

POA1 - Utiliza expressdes e frases simples para
descrever o local onde vivo e pessoas que conheco.

POA1 - Produz expressdes simples e isoladas sobre
pessoas e lugares.



POA2 - Utiliza expressoes cotidianas de uso
frequente, relacionadas quase sempre com
dreas de experiéncia que sejam especialmen-
te relevantes por sua imediatez (informagao
basica sobre si mesmo e sobre sua familia,
compras e lugares de interesse, ocupagdes,
etc.);

POA2 - Usa estruturas gramaticais simples
(«Hay dos habitaciones, un bafo...»; «Estoy
en Sevilla donde estoy estudiando espaoly;
«Me gusta correr...») ainda que cometa erros
basicos e previsiveis neste nivel «Fui al
supermercado porque no tuve fruta...». No
entanto, estes erros ndo impedem a compre-
ensao.

POA2 - Tem um repertério Iéxico adequado e
amplo («piso muy cdmodo»; «parques
increibles con fuentes y jardines...»).

POA2 - Utiliza uma série de expressoes e
frases para falar, de forma simples, da minha
familia, de outras pessoas, das condi¢oes de
vida, do meu percurso escolar e do meu
trabalho atual ou mais recente.

POA2 - Faz uma descricdo simples ou uma
apresentacdo de uma pessoa, das condicoes
de vida ou de trabalho, das atividades
quotidianas, daquilo de que gosta ou ndo,
etc, numa série curta de expressoes e de
frases ligadas como numa lista.

POB1 - Mostra um controle razoavel de

elementos linguisticos basicos e estruturas
habituais. Pode cometer algum erro («Cada
vez que se acerque...»; «Lo especial era...»;
«Por la primera vez...») mas ndo interfere na
transmissao da mensagem.

POB1 - Tem o vocabuldrio suficiente para
desenvolver-se nos intercdmbios cotidianos
préximos ao seu meio. Pode cometer erros si
utiliza estruturas ou vocabulario mais comple-
xo («mandarle la bienvenida»; «rellenada;
«castanias»).

POB1 - Fornece a informagdo requerida de
forma compreensivel e consegue transmitir
as mensagens de maneira clara, detalhada e
sem hesitacdes.

POB1 - Articula expresses de forma simples
para descrever experiéncias e acontecimen-
tos, sonhos, desejos e ambigdes.

POB1 - Explica ou justifica opinides e planos.
PO.B1.QECR.3- Conta uma histéria, relata o
enredo de um livro ou de um filme além de
descrever as minhas reacoes.

POB1 - Mantém razoavelmente bem e com
fluéncia uma descricdo direta de um dos
muitos assuntos do seu interesse, apresen-
tando-a como uma sucessdo linear de
questoes.
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ATiviDabe
ComunicaTiva

Al

InTeracao oraL

I0A1 - Levanta e responde perguntas habituais
referentes as necessidades imediatas ou sobre
temas muito cotidianos, assim como realizar
armagdes bdsicas expressando-se com frases
simples e isoladas relativas as pessoas lugares.

I0A1 - Interage de forma simples desde que a
outra pessoa fale devagar e claramente e esteja
preparada para ajudar.

I0A1 - Participa em conversas de natureza factual
simples sobre assuntos conhecidos como a casa, a
familia, a escola, etc.



I0A2 - Comunica-se em tarefas simples e
habituais que requerem um intercdmbio
basico e direto de informacdo.

I0A2 - Expressa opinides pessoais e faz descri-
des e apresentagdes simples de pessoas,
condicdes de vida, atividades didrias e coisas
que gostam, mediante breves listas de
oracoes.

I0A2 - Comunica-se em tarefas simples e
rotineiras que requerem troca de informacdo
simples e direta como assuntos do seu conhe-
cimento.

I0A2 - Participa numa conversa telefonica
simples com uma pessoa conhecida sobre um
tema previsivel, por exemplo, preparativos
para uma viagem.

I0A2 - Marca uma consulta (face a face) e
compreende a resposta.

I0A2 - Troca informacdo bésica sobre, por
exemplo, o lugar numa fila com outros
clientes.

I0A2 - Pechincha, minimamente, 0s pre¢os no
mercado ou na praga, com a ajuda de lingua-
gem gestual. Faz pequenas reclamagbes do
tipo "A comida esta fria".

I0A2 - Coloca questdes simples e compreen-
de respostas simples.

I0B1 - Enfrenta a maioria das situacdes de
uma viagem, explica um problema e fala de
assuntos habituais ou de seu interesse e de
temas relativamente abstratos e de carater
cultural (peliculas, livros, musica, etc.).

I0B1 - Expressa-se com fluéncia e uma
seguranca razoaveis mediante um repertério
linguistico simples que apresenta como uma
sequéncia linear de elementos.

I0B1 - Participa, se bem que de forma limita-
da, num semindrio ou reunido de orientacdo,
desde que tenha um interlocutor cooperativo,
que utilize uma linguagem simples.

I0B1 - Lida com quase todas as situagdes que
possam surgir.
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Implementacao da
Atividade comunicativa

Para desenvolver a atividade é necessario
realizar a organizacao do espaco onde a
atividade sera implementada.

Estacao 1 - Virtual
CONVIDADO

Atividade Virtual *ﬂ\
0 0

Pode ser um nativo, um
professor de Espan!’wol ou
uma pessoa com myel de
proficiéncia maior ou igual ao
C1 e tenha dominio sobre 0
conteudo explanado.

ATENCAO!

Diante das necessidades e interesse da turma, bem como do
tipo de atividade, é importante gerenciar o espaco disponivel.

Para exemplificar uma atividade de entrevista via
webconferéncia é importante definir estagdes.

34



Estacdo 2 - Sala
CONVIDADO ENTREVISTADO

Estacao 3 - Laboratorio
INTERLOCUTOR +
0BSERVADORES

Acesse o exemplo
de planejamento de
z!/  atividade para a interacio
N oralem LE:
[http://twixar.me/skSn]
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aso o professor queira elaborar uma nova atividade,
sugerimos a realizagdo de trés etapas: i) analise do

diagnéstico inicial; i) escolha do tema; e iii) desenho
danovaatividade. Paraatender os objetivos comunicativos
da lingua é importante identificar as necessidades e
interesses dos estudantes. Recomendamos a utilizacao
de um questionario para essa identificagao.

1. DIAGNOSTICO INICIAL
Elaboracae do
questiondnio + lplicaga

Os resultados desse oL bo e
questionério podem .

ser utilizados para @

criacao de atividades ’
especificas. ,
| QQ
-—= =

3.DESENHO DA ATIVIDADE

Planejaments + Recursss

Tame/égx&m * Cspager
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Modelo de Questionario
para Diagnostico Inicial

1. IDADE: *

Marcar apenas uma oval.
()13 a17 anos

() 18 a 24 anos

()25 a 29 anos

()30 a 39 anos

() 40 a 65 anos
() a partir de 65 anos
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2. TURMA *

Marcar apenas uma oval.

() Espanhol Basico |

() Espanhol Intermediario ll

3. A MAIOR DIFICULDADE NA LINGUA ESTA NA... *

Marcar apenas uma oval.

() Producao oral (expressar-se oralmente em lingua espanhola)

) Producao escrita (escrever em lingua espanhola)

) Compreensao oral (entender o que escuta em lingua espanhola)

) Compreensao escrita (leitura e interpretacao de textos em lingua espanhola)
) Interacao oral (iniciar, manter e finalizar uma conversa com os colegas, profes-
sor ou nativos)

() Interagado escrita (iniciar, manter e finalizar uma conversa com os colegas,
professor ou nativos)

—_— o~ o~ —~

4. NA SUA OPINIAO, ALEM DAS AULAS PRESENCIAIS E IMPORTANTE REALIZAR
ATIVIDADES NOS MEIOS VIRTUAIS ? POR QUE? *

5. QUAIS AS PRINCIPAIS DIFICULDADES PARA A REALIZACAO DAS ATIVIDADES
QUE ENVOLVAM A INTERACAO NA LINGUA ESPANHOLA? (mais de uma opcao
pode ser marcada). *

Marque todas que se aplicam.

() Falar em ritmo lento, sem a entonacao adequada Fazer e responder perguntas
() Comunicar-se sobre assuntos nao relacionados com seu interesse

() Expressar opinides pessoais e trocar informagdes por escrito Expressar opini-
Oes pessoais e trocar informagoes de forma oral Utilizar o repertério linguistico e
as estruturas gramaticais estudadas

() Expressar-se oralmente por recursos digitais: videos, mensagens instantaneas,
chats, entre outros

() Trocar mensagens, estabelecer contatos e comunicar-se com falantes de
Espanhol (colega, professor ou nativo)

() Acessar informacao em Lingua Espanhola

() Usar as ferramentas digitais para praticar a lingua

() Criar conteudos digitais solicitados pelo professor (videos, apresentacgoes,
blogs, etc.)

() Compartilhar informagdes em Lingua Espanhola por meio dos meios digitais



() Conhecer as normas bdsicas de comportamento para a comunicagao nos canais
digitais

() Participar nos ambientes virtuais utilizados (Whatsapp, Facebook, Google Class-
room, outro)

() Verificar a credibilidade das informagdes pesquisadas Experimentar novas
ferramentas

() Nenhuma das anteriores

() Outras

6. PARA QUAL DESTAS ATIVIDADES VOCE SE SENTE PREPARADO? (mais de uma
opcao pode ser marcada) *

Marque todas que se aplicam.

() Elaborar uma apresentacdo pessoal, académica ou profissional utilizando a
lingua espanhola

() Participar de uma consulta médica Participar de uma entrevista em LE Participar
de um debate

() Conversar com um nativo que precisa de informacgdes sobre a cidade

() Fazer perguntas e dar respostas sobre vocé e sobre os seus interlocutores

() Cumprimentar as pessoas, perguntar-lhes como estao e reagir as respostas Fazer
e responder a convites

() Expressar de forma simples o que sente;

() Fazer descri¢oes longas de aspectos cotidianos daquilo que o rodeia

() Entrar, sem estar preparado, em conversas sobre assuntos que lhe sdo familiares
Fazer reclamacoes

() Gravar um video descontraido falando em Espanhol

() Gravar um video formal em Espanhol

() Compartilhar contetdos digitais em Lingua Espanhola

() Nenhuma das alternativas

() Outras

7. QUAL (IS) ATIVIDADE (S) FORA DA SALA DE AULA MAIS LHE AJUDA (M) PARA A
COMUNICACAO/INTERACAO EM LINGUA ESPANHOLA? (mais de uma opcéo pode
ser

marcada) *

Marque todas que se aplicam.

() Conversar com meus colegas e professor via rede social (WhatsApp, Facebook)
() Utilizar aplicativos e/ou sites para me comunicar com nativos (Hellotalk)

() Gravar-se imaginando conversar com alguém ou falar diante do espelho

() Seguir e participar de comunidades, féruns e paginas que proporcionam uma
interagao por escrito (exemplo: férum e blog de viagem)

() Reproduzir cenas de filmes e videos
() Nenhuma das alternativas
() Outras



Rubrica para avaliacao
da interacao oral

[ vV
Rubrica: o que €?
As rubricas sdo ferramentas que
possibilitam avaliar o desempenho do
estudante. Sao formados por trés partes
basicas - critérios, niveis de desempenho e
descri¢cdes da qualidade do desempenho
para cada nivel de cada critério (MENDOCA;
COELHO, 2018). Podem garantir a transpa-
réncia do processo de avaliagdo das
interacdes e auxiliar no julgamento do
professor ao examinar a atividade
interativa (ROQUE; ELIA;
MOTTA, 2006).

Para que
serve?

As rubricas possibilitam esclarecer as
dimensdes que compdem uma situacdo ou
atividade a ser resolvida, permitindo que os

estudantes direcionem seus esfor¢os para
a obtencao de niveis mais altos, e
desenvolvam metas cognitivas e processos
de autoregulacdo, na medida em que
os estudantes assumem uma postura
critica em relagao a avaliagdo do
seu préprio progresso.
(PANTOJA, 2012)




Quais as
vantagens?

Aucxilia o docente na coleta de evidéncias
para a avaliacdo da interagado oral em LE;
permite realizar acompanhamento e
avaliacdo dos resultados alcangados;
descrever a qualidade do desempenho; bem
como analisar a prépria pratica pedagégica,
com o intuito de fazer ajustes, de acordo
com as necessidades e dificuldades

dos estudantes.
(COELHO, 2019)

Por que
elaborar rubricas?

Para oferecer ao professor uma
ferramenta que lhe proporcione o
conhecimento dos critérios e descritores,
referentes aos niveis de proficiéncia
comunicativa da lingua, que
podem ser selecionados da Matriz de
Referéncia, a fim de realizar uma
avaliacgdo significativa do
processo de aprendizagem
dos estudantes de LE.
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Exemplo de rubrica:

INTERACAO ORAL EM LE

CRITERIO A1: Utilizador basico (Iniciar) A2: Utilizador basico (Elementar)

[ 1 O contetdo é minimo e [1 Consegue falar sobre o tema
Tema apresenta varios erros com indicado, mas nao contribui com

relacdo aos fatos. novas ideias.
[ 1 Elabora enunciados isolados e [1 Comunica ideias e informacgodes, desde
sem elementos de ligagao que possa ser ajudado a exprimir aquilo
(basicos: e, entdo). que pretende dizer.

Coeréncia . : ~ - .

ecoesgo [ 1 O discurso é confuso, ndo [1 Utiliza os conectores que ocorrem mais

segue uma légica na apresenta-
¢ao das ideias.

frequentemente (e, mas, porque) para
ligar frases simples e contar uma histéria
ou descrever algo como uma lista
simples de informagoes.

Vocabulario

[ 1 Apresenta muitas imprecisoes e
usa palavras em portugués para
nao afetar a comunicacgao.

[ 1 Apresenta um vocabulario
reduzido expressado por frases
curtas.

[ 1 Apresenta excessivas interferén-
cias do portugués e repeti¢oes de
vocabuldrio.

[1Mostra suficiente controle do vocabula-
rio necessario para a atividade utilizando-
-o de forma correta. (7,0)

[ 1 Repeticoes frequentes e interferéncias
do portugués.

[ 1 Comete erros ao tentar usar vocabula-
rio mais complexo.

[ 1 Apresenta discurso em ritmo
lento com extensas pausas.

[ 1 Apresenta discurso bastante fluido
ainda que com pausas e reformulagdes.

Fluéncia [ ] Sente dificuldades para conver- | []Entende as perguntas de temas familia-
sar ou pedir esclarecimentos. res e responde
[ ] Limita-se a respostas breves e | adequadamente sem dificuldades.
muitas vezes inapropriadas. [10 acento, o ritmo e a entonacao distan-

ciam-se da norma.

[ 1 Muitos erros de pronuncia que | []A pronuncia é inteligivel para ser enten-
fazem que a compreensdo seja | dida, mas apresenta interferéncias dos
quase nula. sons do portugués.

Prontincia [1Representa a maioria dos sonsem [ [ 1 Apresenta erros em palavras de uso

portugués.
[ 1 Nao corrige alguns erros de
pronuncia mais

comum, ainda que de modo geral se
possa entender.
[1 Corrige alguns erros de pronuncia.




B1: Utilizador independente (Limiar)

[1 Cobre os temas em profundidade com detalhes e
exemplos, além de contribuir com novas ideias.

[1Exprime de forma articulada a ideia do discurso.
[1Liga uma série de elementos curtos, distintos e
simples construindo uma sequéncia linear.

[ 1 Utiliza um vocabulario variado e apropriado para a
realizacdo da atividade, que Ihe permite fazer descri-
¢oes claras e expressar pontos de vista sobre o tema da
atividade sem necessidade de buscar as palavras ou
ora¢des complexas para consegui-lo.

[1 Mostra bom dominio do vocabuldrio elementar, mas
ainda ocorrem erros graves quando exprime um pensa-
mento mais complexo ou quando lida com assuntos ou
situagdes que nado lhe sao familiares.

[ 1 Apresenta poucas repeti¢des e interferéncias do
portugués.

[1Interage com eficacia e sem ajuda, apesar de alguns
problemas de formulagao.

[ 1 Reage rapidamente a perguntas e opinides: expres-
sa suas

ideias com fluéncia e autonomia.

[10 acento, ritmo e entonagao aproxima-se da norma

[1A pronuncia é clara mesmo se, por vezes, se notaum
sotaque brasileiro.

[ 1 Nao ha erros de pronuncia nas palavras de uso
comum.

[ 1 Corrige a maioria dos sons que nao tenham saido
correto.

A rubrica inclui um campo [ ]
no qual o professor pode fa-
zer marcacdes especificando
explicitamente o desempenho
do estudante. Este campo esta
presente na descricdo onde
ha multiplos critérios. Dessa
forma, comunicam aos estu-
dantes o nivel de desempe-
nho que eles alcancaram em
cada critério, fornecendo-lhe
informacdes  significativas so-
bre seu trabalho e em quais
aspectos precisam melhorar.
Os professores podem circular
na rubrica a descrigcao do nivel
para cada critério no qual o
estudante se encontra e ainda
acrescentar comentarios espe-
cificos para os alunos. (MEN-
DONCA; COELHO, 2018)

Acesse também
a rubrica digita).

\ls

ﬁ\‘
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COMO IMPLEMENTAR
A PROPOSTA?

’/
N pa -
—

A implantacdo da proposta
acontece em quatro passos:

1. Preparacao

2. Ambientacao

3. Aplicacao

4. Avaliacao e Feedback



)

PASSO 1.

PREPARACAO

Estud?ddo tema Escrita das Elaboracgao do
. sug f” op a.r ‘f a propostas discurso oral
interacdo na atividade

= A==
Acompanhamento das Envio, por e-mail, das Correcéio dos aspectos
atividades realizadas producdes escritas para relacionados a pronin-
previamente a imple- a correcéio do professor. cia e fluéncia na lin-
mentacgéo da proposta gua-alvo enviadas por
avaliativa. audios pelo WhatsApp.

ATENCAO!

O prazo para preparacao deve ser estipulado de
acordo com o grau de dificuldade da atividade.
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O
=R passo2:

AMBIENTACAO

ordem das entrevistas e participacdes (interlocutor que

fara perguntas ao entrevistado). Também é importante
que sejam realizados testes nos recursos tecnoldgicos
utilizados (computador, internet, Hangouts, microfone, fone
de ouvido e caixa de som) como procedimentos iniciais.

Explicagéo da dinamica da atividade e organizagdo da




®_l PASSO 3:_
'L@ APLICACAO

ara a implementacao da proposta, é necessaria a
Porganizagéo de dois espacos fisicos diferenciados

para permitir a participagdo dos estudantes,
a partir de dois ambientes independentes, com
intuito de que nao haja interferéncia de ruidos,
principalmente, no momento da interagao.
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PASSO 4:
A=SZ= AVALIACAOE
= FEEDBACK

avaliacdo pode ser realizada apds a
realizacdo das praticas interativas.
A rubrica avaliativa é utilizada para

realizar a autoavaliacao dos estudantes e a
avaliacao por parte do professor da turma.

alicacio da - AUTOAVALACAO
rubrica <> AVALACAD DO PROFESSOR
/")
CRITERIOS AVALIADOS
NAINTERAGAO

, & Conteudo
NIVEIS & \ocabulavio

Al A2, Bl of Coeréncia e Coesio

o Fluencia

o Pronancia




feeedback refere-se a divulgagdo
dos resultados da avaliacao feita
pelo professor da turma, ressaltando
a evolucao do estudante, com relacdao aos
critérios avaliados, bem como as dificuldades.

Sugestao:

O professor pode filmar as entrevistas e
posteriormente, assistir com os estudantes, além
de compartilhar o material gravado. A partir desse
material, cada estudante pode rever sua entrevista
e apontar seus principais avangos com relagdo aos
critérios avaliados, assim como identificar as falhas,
a fim de melhorar a competéncia comunicativa oral.
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Materiais de apoio
para professores

sta secao apresenta informacoes
sobre o Quadro Europeu Comum

de Referéncia para as Linguas e
0s principais exames utilizados para
valoracao do nivel de proficiéncia
no Espanhol; e que foram utilizados
para a compilacdao da Matriz de
Descritores, além de alguns recursos
tecnologicos para a construcao de
propostas para avaliar a interacao
oral em LE.



P
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Documento que rege as certificagées
de diplomas de espanhol, direcionam
os descritores para a avaliagdo da
proficiéncia na lingua.

Quadro Europeu Comum.
de Referéncia para as
Linguas - QECR

Documento orientador para exames
Associagdo de Certificadores de linguas, que apresenta modelos
ALTE de Linguas da Europa - curriculares europeus, padrées e
ALTE descritores para a realizagdo de
exames ha Europa.

Titulos oficial que certifica o grau de

* Dinloma de Espanhol como competéncia e dominio do idioma
LirF: ua Estranpeira-DELE espanhol. Os diplomas DELE tém
m.‘; 8 8 validade indefinida.
L

SIELE é o Servico Internacional de
- . Avaliagdo da Lingua Espanhola que
~Ers:ﬂ°wmu Eer}lluoi‘lsr:‘t:rnlacll-or:‘alude certifica o grau de dominio do
SiEIE =y Eva u-dcl -SIELGE engua espanhol através dos meios eletroni-
spanala cos dirigido a estudantes e profissio-

nais dos cinco continentes.

Certificagdio de espanhol com valida-
de internacional: o CELU, Certificado
de Espanhol: Lingua e Uso. E um
certificado de dominio do espanhol
como lingua estrangeira que pode ser
obtido por todos os estrangeiros cuja
primeira lingua ndo seja o espanhol e

Certificado de Espanhol que queiram validar sua capacidade

Lingua e Uso - CELU de usar este idioma como lingua
adicional (segunda lingua) para
ambitos de trabalho e de estudo. O
CELU é o unico exame reconhecido
oficialmente pelo Ministério da Educa-
¢do e o Ministério das Relagées
Exteriores e Culto da Republica
Argentina.

52



Al - Utilizador basico iniciagao.
AR - Utilizador basico elementar.
Bl - Utilizador independente limiar.

B2 - Utilizador independente vantagem.

Cl1 - Utilizador avangado autonomia.
C2 - Utilizador avangado maestria.

Al - Utilizador basico iniciagao.
AR - Utilizador basico elementar.
Bl - Utilizador independente limiar.

B2 - Utilizador independente vantagem.

Cl1 - Utilizador avangado autonomia.
C2 - Utilizador avangado maestria.

Al - Utilizador basico iniciagao.
AR - Utilizador basico elementar.
Bl - Utilizador independente limiar.

B2 - Utilizador independente vantagem.

Cl1 - Utilizador avangado autonomia.
C2 - Utilizador avangado maestria.

Al - Utilizador basico iniciagao.
AR - Utilizador basico elementar.
Bl - Utilizador independente limiar.

B2 - Utilizador independente vantagem.

Cl1 - Utilizador avangado autonomia.
C2 - Utilizador avangado maestria.

Intermedidrio.

Avancgado.

CONSELHO DE EUROPA (2001)

ALTE (1989) .
GRUPO DE INTERESSE ECONOMICO,
(1989)

CERVANTES (2002)

CERVANTES (2014)

ARGENTINA (2001; 2005)
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Recursos tecnologicos

Para criacao de rubrica | ] D [ ]
\
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RUBISTAR:

rugisTar o

8 conar riecat e

FstiStar B
cadad
W | S 5 unan o (T S evakaacan 7 | Ml

curanin
= i wsla ReTaTIEnta oS AL asi gue
haa 2kt 6 8l Sala0s pad FlagERS §
Bl CACIIA BN $TEATAN s RuteS

( http://rubistar.4teachers.org/ \\

iIRUBRICS:

Grade with Ease!

iRubric

Available

( https://www.rcampus.com/indexrubric.cfm

)
A

Com estas ferramentas, o
professor pode criar rubricas

on-line, além de adaptar a
rubrica apresentada neste guia.




Ferramentas gratuitas
para webconferéncia

Google
Hangouts
https://hangouts.google.

com/?hl=pt-BR
para acessar o Hangouts

Skype

https://www.skype.com/pt-br/
para acessar o Hangouts
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